Cork S

Im Jahre 2004 schloss die alt-

ehrwiirdige Cork School of

Music fiir immer ihre Tore. Zu
alt und briichig waren Gebiiu-
de, Anlagen und Einrichtung.
Die knapp 3400 Studenten
mussten sich seitdem - und
miissen momentan immer
noch - auf 18 verschiedene Lo-
kalitdten im gesamten Stadtge-
biet von Cork verteilen, ein Zu-
stand, welcher auf Dauer nicht
haltbar ist und voraussichtlich
im September 2007 ein Ende
finden wird. Dann soll die neue
Schule eriffnet werden. Dass
es iiberhaupt ein Datum gibt,
auf das 3400 Studenten und
Dutzende von Professoren und
Tutoren hoffen diirfen, verdan-
ken sie dem deutschen Bau-
konzern Hochtief, der in der
Not einsprang fiir einen engli-
schen Finanzier, die Firma
Jarvis aus York. Jarvis ist spe-
zialisiert auf éffentliche Bau-
vorhaben, die ,outgesourced®
werden. Eisenbahnlinien,
Bahnhofe, Strallien und Auto-
bahnen, Hospitiler und Schu-
len, all diese Bauvorhaben
ldsst man von Vertragsfirmen
erstellen, von denen man das
fertige Gebidude nach Ab-
schluss der Baumalinahmen
mietel. Der Kontraktor ist auch
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nool of Mus
in den Startlochern

fiir Folgekosten und Reparatu-
ren verantwortlich, was sich
natiirlich in der Miete nieder-
schlidgl. Jarvis war bisher nur
in GroBbritannien aktiv. Mil
einem Paket irischer Schulen
wollte man sich aufs interna-
tionale Parkett wagen. Dabei
schien nicht alles so zu laufen
wie geplant. Letztendlich ver-
kauften die Briten diesen Teil
ihres Geschiftes an die deut-
sche Hochtief, fiir rund 1,2 Mil-
lionen Pfund Sterling. Die
Deutschen machten neue Ver-
lrige mit den Iren, unterzeich-
neten diese, und nun geht es
los.
Der urspriingliche Vertrag sah
eine Laufzeit von 25 Jahren
und eine jahrliche Summe von
8,2 Millionen Pfund vor. Dies
sind fast 300 Millionen Euro,
inklusive Zinsen.
Am Union Quay entsteht dafiir
nach den Plinen des Architek-
ten Murray O Laoire ein 12.000
Quadratmeter grofier Neubau
mit einer 500 Plitze umfassen-
den Multifunktionshalle, einer
Bibliothek, einem modernen
Aufmahmestudio, 55 Ubungs-
riumen und zahlreichen
Seminarrdumen.
Hans-Jiirgen Botl

Die Stadt des

Machens
Cork, Kulturhauptstadt 2005

Die Iren betreiben eine seltsame Fluglinie. Nicht nur, weil die
Ansagen auch in gilischer Sprache erfolgen, die kaum ein Pas-
sagier versteht. Seit vielen Jahren zieren die Handschriften be-
rithmter irischer Autoren die Sitzbeziige, aber so kontrastarm,
dass nur wenige Spezialisten eine Ahnung davon haben, ob sie
gerade auf Joyce, Yeals oder O’Casey oder irgendeinem anderen
prominenten Autor Plalz nehmen. Immerhin gehirte die Litera-
tur fiir viele Jahrzehnte zu den wichtigsten Exportgiitern der
Griinen Insel. Doch es gibt kein irisches Bier an Bord, nur Pro-
dukte zweier weltweil operierender Konzerne.

Man mag iiber den lausigen Service an Bord nirgeln, doch die
Aer Lingus gehort noch zu den wenigen Fluglinien, die auch mal
Probleme eines Fluggastes, von der versiumlen Maschine bis
zum verlorenen Riickflugticket, unbiirokratisch regeln?*

Und die Manager verfolgen clevere Strategien. Wihrend zum
Beispiel die Lufthansa lingst alle Direktfliige von Miinchen nach
Dublin aufgegeben hat, erhihten die Iren etwa zeitgleich ihre
Kapazititen. Die tiglichen Fliige von der bayerischen in die iri-
sche Metropole sind meistens ausgebucht.

Unlingst hat Aer Lingus sogar einen zweiten Direktflug erdffnet
und fliegt drei Mal in der Woche von Miinchen nach Cork. Die
Giiste des Jungfernflugs erhielten ein Lebkuchenherz, so hart,
als wiire es vom Oktoberfest iibriggeblieben und umegespritzt
worden. Bei der Ankunftin Cork spielte den Passagieren ein ein-




samer Dudelsackbliser auf,
der den Vorteil hatte, dass sein
Job wegen eines kleinen Wol-
kenbruchs verkiirzt wurde.

Mit groBem Risiko diirfte die
neue Route nicht verbunden
sein: Irlands zweitgrifite Stadt
hoomt, vor allem dank der che-
mischen Industrie. Vorbei sind
die Zeilen, als man sich das
Attribut ,Insel der Heiligen®
verlieh. Heute verpalit sich
Cork stolz das an Wahlkam pf-
parolen erinnernde Etikett
»City of Making®, Stadt des
Machens, und Viagra gilt als
einer ihrer Exportschlager. Das
Jahr 2005 bescherte den
138.000 Einwohnern einen
weiteren Titel: den der Kultur-
hauptstadt Europas.

Je rasanter und radikaler sich
Irland von der Vergangenheit
lost, desto mehr “Heritage Cen-
ters” werden eriffnet. Die Ge-
schichte, die gestern noch im
BewuBtsein der iilteren Gene-
ration gegenwértig war, ist
heute Gegenstand musealer
Betrachtung. Ein anschauli-
ches Beispiel dafiir gibt das
“Cork City Gaol”. Die Stadt ver-
fiigt kaum iiber irgendwelche
bedeutsamen historischen
Baudenkmiler - also hat man
das 1824 erdffnete Stadtge-
fangnis zum Museum gemachl.
Fiir viele politische Rebellen
war der Bau die letzte Station
vor der Deportation nach Au-
stralien oder Tasmanien; ne-
ben armen Dieben, kleineren
und grofieren Straftitern (der
Henker von Cork hat wegen
Réuberei drei Jahre hinter Git-
tern verbracht) mubiten dort
Mitglieder der Bewegung
“Young Ireland” und der legen-
diren “Fenier” einsitzen. Corks
beriihmtester Schrifisteller,
Frank O’Connor, gehirte eben-
so zu den Hiftlingen wie die
tapfere Countess Markievicz,
die eine wichtige Rolle beim

Osteraufstand von 1916 ge-
spielt hatte und die erste Frau
im britischen Parlament war -
wenngleich sie dieses politi-
sche Amt nie antrat. 1925 wur-
de das Gefiingnis geschlossen;
spiter beherbergte es zeitwei-
se den drtlichen Radiosender
sowie die Post- und Telegra-
phen-Zentrale, bevor es zum
Museum wurde, an dessen
Winden noch die Graffiti der
Hiftlinge zu entziffern sind,
wiihrend in anderen Zellen
Wachsfiguren im Stile der Ma-
dame Tussaud an die schauri-
gen Szenen von einst erinnern.

Eine offizielle Broschiire iiber
die ,European Capital of
Culture® zihlt den Besuch des
Gefiingnisses zum Pflichtpro-
gramm fiir Cork-Besucher - zu
dem auch das drtliche Butter-
Museum gehdrt, oder ein Bier-
Vergleich zwischen ,Murphy’s®
und ,Beamish®, sowie der Auf-
stieg zum Glockenspiel im
Kirchturm von St. Ann’s in
Shandon. Jeder Besucher darf
mal darauf spielen und findet
sogar Anweisungen, welche
der numerierten Strippen in
welcher Reihenfolge zu ziehen
sind, damit nicht nur fromme
Lieder, sondern auch ,Alle
meine Entchen® oder \Waltzing

Matilda®“ die Déacher der Umge-
bung beschallen.

Es gab zwar in der Planungs-
phase eine Umfrage, und die
Einwohner der von den Wikin-
gern gegriindeten Stadl am Lee
durften sagen, was sie im Rah-
men der Kulturhauptstadt-Ver-
anstallungen gerne sehen wiir-
den, doch allzu grofien Anteil
scheinen die Biirger von Cork
nun an den Ereignissen nicht
nehmen zu wollen. Selbst die
drtliche Station von RTE, dem
irischen Fernsehen, hat erstim
Mai mit der Ausstrahlung eines
»Kulturhauptstadt-Magazins*
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begonnen, dem bis Oktober
monatlich nur jeweils 30 Mi-
nuten Sendezeit zur Verfiigung
stehen. Den spiten Einstieg
erklirt die zustindige Redak-
teurin mit dem Hinweis, sie
habe ihren Auftrag selbst erst
vor wenigen Wochen erhalten.
[n ihrer ersten Magazin-Sen-
dung hatte sie auch einen Be-
richt iiber eine Ausstellung im
Triskel Art Centre; die Expona-
te und eine Video-Dokumenta-
tion kamen aus ,Her Majesty’s
Prison® Maze, das zum nordiri-
schen Inlernierungslager
»long Kesh® gehiirte und als
Schauplatz von Protest und
Widerstand zum Symbol fiir
den Nordirlandkonflikt wurde,
bevor es im September 2000
geschlossen wurde. Uber Jah-
re hinweg hat dort ein Wach-
Offizier alle méglichen Gegen-
stinde und Erinnerungsstiicke
(manche davon haben inzwi-
schen den Status von Reliqui-
en) gesammell und 15 Jahre
lang insgeheim unter Ver-
schlull gehalten, obwohl er sie
offiziell hitte vernichten miis-
sen. Nach seiner Pensionie-
rung hat Billy Hull damit eine
Art Privatmuseum eingerich-
tel. Dazu zeigte Amanda Duns-
more, die im Maze Prison als
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»Artist in Residence® titig war,
die Ergebnisse ihrer Arbeit mit
den Hiftlingen. Eine Ausstel-
lung wie ,Keeper® hat nichts
von der Beliebigkeil vieler
nach Cork geholter Veranstal-
tungen - aber sie zihlt nicht
zum offiziellen Programm. Die
TV-Redakteurin hilt dies fiir
symptomatisch: ,The official
programme is the crux of the
programme®.

Fiir das offizielle Programm
war ein Komitee verantwort-
lich, dem auch der City Mana-
ger, ein Vertreter der Handels-
kammer, der Finanzchef der
Stadt und ein Mitglied des Tou-
rismus-Verbands angeharten.
An der Vielfalt des Angebots
gibt es keinen Zweifel, von der
Oper bis zum Pub-Festival,
vom Theater bis zum Wett-
schwimmen im River Lee, von
der Rory-Gallagher-Exhibition
bis zu einer Ausstellung des
1741 in Cork geborenen Malers
James Barry, vom Event der
Gay Community bis zum Fulfi-
ballturnier. Hinzu kommen
unzihlige Workshops, Semina-
re, Konferenzen, Symposien
und Gastvortridge. Auch einige
grofie Namen haben ihr Kom-

Foto @ Peter
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Blarney Castle, Foto: ©'¢

men und Reden zugesagt, zum
Beispiel John Berger oder Da-
niel Libeskind. Der offizielle
Katalog enthiilt auch ein GruB-
wort von John O’Donaghue.
Der Mann ist Minister fiir “Arts,
Sports and Tourism”, alles in
einer Person.

Mit seiner immer noch ver-
gleichsweise gemiitlichen und
iiberschaubaren, gerade fiir
rund 200 Millionen Euro reno-
vierten Innenstadt, seinen
zahlreichen Pubs, mit Denk-
milern fiir Father Matthew,
den prominenten irischen An-
tialkoholiker, oder fiir den er-
mordeten Freiheitskimpfer
Michael Collins, mit dem ver-
winkelten, dem irischen Welt-
ter angepaliten, also iiberdach-
ten ,English Markel“ und den
Billigladen am alten Kohlen-
kai, den beiden FluBarmen des

Lee, der sich am Stadtrand zum
Lough Mahon, einem der welt-
weit grifiten natiirlichen Hifen
weitet, ist Cork auf jeden Fall
den Besuch wert. Doch -
Kulturhauptstadt hin oder her
- wer reist schon nach Irland
wegen einer Stadt? Auch wenn
sich die seit 150 Jahren eine
eigene Oper und seit 50 Jahren
ein Filmfestival leistet? Selbst
jenes schon erwiithnte ,Pflicht-
programm® ldBt die urbanen
Grenzen hinter sich, empfiehlt
etwa, den aullerhalb der Stadt,
im Park von Blarney Castle ge-
legenen Blarney Stone zu kiis-
sen - nach alter Legende wiir-
de dem Kiissenden die Gabe
der Beredsamkeit verliehen
werden.

An den Ufern des Lough Ma-
hon entlang fiihrt der Weg in
das Kiistenstidtchen Cobh, frii-

iy

her als “Queenstown” bekannt.
Von dort aus liefen einst die
Auswandererschiffe aus, auf
denen ab Mitte des 19. Jahr-
hunderts, den Jahren der gro-
fien Hungersnot, bis ins Jahr
1950 rund zweieinhalb Millio-
nen irischer Emigranten ihre
Heimat verlassen haben. Schon
ab 1791 segelten von hier aus
die “Convict Ships” mit depor-
tierten irischen Strafgefange-
nen nach Australien. Am 11.
April 1912 hatte in Cobh die in
Belfast gebaute “Titanic” zum
letzten Mal vor ihrem Unter-
gang festgemacht. Drei Jahre
spiiter versenkle draulien vor
der Kiiste bei Kinsale ein deut-
sches U-Boot den Passagier-
dampfer “Lusitania”, die Ge-
retteten hat man nach Cobh
gebracht, die geborgenen Op-
fer wurden am Kai der Cunard-
Linie aufgebahrt.




An die Geschichte und die Ge-
schichten von Queenstown er-
innert nun ein Heritage-
Centre, untergebracht im alten
viktorianischen Bahnhof. Ob-
wohl auch hier die Nachfahren
von Madame Tussaud kriiftig
mit Wachs- und anderen Figu-
ren der Historie illustrieren, -
lohnt sich der Besuch - schon
wegen eines alten, in einem
hillischen Sturm auf einem
Schill gedrehten Dokumentar-
films. Und die sorgfiltigen
Nachbauten geben durchaus
einen Eindruck von der diiste-
ren Enge, der die Emigranten
auf den “Coffin-Ships”, den
Sargschiffen, manchmal wo-
chenlang ausgeselzl waren.

Wahrscheinlich ist es die Au-
thentizitit des Geographi-
schen, die hier an Ort und Stel-
le durch alle Imitation und Re-
stauration hindurch eine sinn-
liche Vorstellung von der Ver-

Cubh, Foto:"© Cerk/Kerry Tourism

gangenheil entstehen lidfL.
Draulien, vor dem Bahnhof,
steht ein kleines Denkmal, ge-
widmet Annie Moore und ih-

‘ren beiden Briidern. Sie waren

die ersten irischen Emigran-
ten, die im Januar 1892 die ge-
rade neu eriffnete Kontrollstel-
le fiir Einwanderer auf Ellis
Island passierten. Eine ihnli-
che Statue ist auch auf der New
Yorker Insel zu finden.

Wer schon im County Cork,
also im Stdwesten unterwegs
ist, sollte zwei in ruhigen Stun-
den fast magische Orte nicht
versiumen. Beide sind bequem
in Tagestouren zu erreichen.
Im Westen, bei den Quell-
bichen des Lee nahe Ballin-
geary in den dunklen Shehy
Mountains, liegl im Lough
Gougane Barra eine kleine In-
sel, aulihr stehen die Reste der
Eremitage und des Klosters des
heiligen Finbar, Schutzpatron

von Cork. Man muB ein wenig
Gliick haben, damit die Insel
und der Zugang nicht heillos
iiberlaufen sind; die kleine Ka-
pelle hat sich in den letzten
Jahren zum beliebten Ort fiir
Trauungen und groBe Hoch-
zeilsgesellschaften entwickelt.

Nur wenig weiter von Cork ent-
fernt, aber im Norden, im
County Tipperary, erhebt sich
der sagenumwobene Rock of
Cashel; auf dem knapp 80 Me-
ter hohen Fels, am Rande der
gleichnamigen Ortschafl, ste-
hen die Ruinen einer gewalti-
gen Anlage: ein Rundturm aus
dem 9. Jahrhundert, die roma-
nische ,Cormac’s Chapel®, von
der die Kunsthistoriker sagen,
ihr Bau sei beeinfluBt worden
von irischen Monchen, die vom
Schottenkloster St. Jakob in
Regensburg in ihre Heimat zu-
riickgekehrt waren. Dazwi-
schen erheben sich die Reste
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ciner riesigen gotischen Kathe-
drale. Der Iels war schon in
keltischer Zeit besiedell; spi-
ter wurde er Sitz der Konige
der Provinz Munster. Im 5.
Jahrhundert soll dort Irlands
Nationalheiliger Patrick den
Kénig Aengus zum Christen-
tum bekehrt und das berithm-
te Beispiel vom Kleeblatt zur
Erkldarung der Dreifaltigkeil
erfunden haben.

Als Kontrastprogramm zu den
»Events® in der Kulturhaupt-
stadt 2005 sind der Rock of
Cashel und Finbars Eremitage
am Lough Gougane Barra
schon um der eigenen inneren
Ruhe willen dringend anzura-
ten. Und es ist eine Chance, die
versunkenen Reste eines ginz-
lich anderen, einzigartigen Ir-
lands zu sehen und zu spiiren,
die Insel der Heiligen mit ih-
ren magischen und mythi-
schen Momenten. Die urbanen
Kultur-Events und vieles ande-
re kann man zu Hause mehr
oder minder genau so gut ha-
ben. i

H.G. PFLAUM

* Schon, wer solch' positive Erfahrungen
machen und verarbeiten kann. Erklarbar
wahrscheinlich damit, daB es natirlich
auch immer noch einen Kernbestand
alter Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter
gibt, denen man die neuen Leitlinien der
Airline bislang vergeblich beizubringen
versucht hat: schnelles wie kommer-
zielles Denken. Das braucht die Airline
offenbar, um endlich-bald einem
potenteren Partner angeboten und

aus dem Staatsbesitz entlassen werden
zu kénnen.

Anders ausgedriickt: allein in diesem
Magazin sind in den letzten Jahren alle
méglichen Standpunkte zu Aer Lingus zu
Wort gekommen: vomn VerriB3 bis zum
vorsichtigen wie (berschwenglichen Lob.
Quod erat demonstrandum.

Der aufmerksame Leser hat es an
anderer Stelle mitbekommen: den
Miinchen-Cork-Flug gibt es {nur noch)
bis 27.03.06.

Die Redaktion
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